
VÍTE, CO ZNAMENÁ TOPÁNKA, MAČKA NEBO VRECKO?

My už ano! 
Díky česko-slovenskému projektu „Záložka do knihy spojuje školy“ si žáci Základní školy a
mateřské školy Hořátev rozšířili nejen čtenářské obzory, ale také slovní zásobu ve slovenštině.
Naší partnerskou školou se stala Základná škola a materská škola Vasiľov, která leží na severu
Slovenska v okrese Námestovo, v malebné oblasti Oravy.

Tématem 16. ročníku bylo „Cestování napříč knižními příběhy“. Děti z Hořátve vyráběly záložky
inspirované českými večerníčkovými postavami, jako jsou Víla Amálka, Maxipes Fík, Bob a Bobek a
mnoho dalších. Každý výtvor představoval malý dárek pro kamarády ze Slovenska, doplněný
náramky a knihou s věnováním.

Z Vasiľova dorazila zásilka plná záložek inspirovaných knihou „Janka a Danka“, která vypráví veselá
dobrodružství dvojčat. Součástí balíčku byla i stejnojmenná kniha, ze které si žáci už stihli přečíst
několik příběhů ve slovenštině a obohatili si tak svůj slovník – dnes už vědí, že topánka znamená
bota, mačka kočka a vrecko sáček nebo kapsa.

Projekt se přirozeně promítl i do výuky. V hodinách slohu si děti procvičily psaní dopisu
kamarádům na Slovensko, v informatice a matematice zjišťovaly, kde Vasiľov leží a jak dlouhá
cesta je od Hořátve, a při čtení se bavily nad rozdíly mezi českými a slovenskými výrazy.
Celá spolupráce přinesla dětem radost z tvoření, nové poznatky i přátelství přes hranice. Potvrdila,
že čtení opravdu spojuje – nejen lidi, ale i jazyky.

Za kolektiv školy Lucie Žáková
 


